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DE

Halten Sie brennbare
Materialien wie
Vorhange, Papier
oder Kunststoffe von
heilRen Oberflachen
wie Herdplatten oder
Ofen fern, um das
Risiko von Branden
zu minimieren.

Halten Sie die
Singlekiche sauber
und frei von
Speiseresten oder
Fettansammlungen,
insbesondere um die
Herdplatten und den
Backofen herum, um
das Risiko von
Branden zu
reduzieren.

Stellen Sie sicher,
dass alle Benutzer der
Singlekiche Gber
einen Notfallplan
informiert sind, der
das Verhalten im Falle
eines Brandes, einer
Gasleckage oder
anderer Notfalle
umfasst.

Lassen Sie alle
Elektroinstallationen
von einem
qualifizierten
Elektriker
durchfihren, um
Stromschlage oder
Brande zu vermeiden.

Schlief3en Sie die
Gerate nur an
geeignete Steckdosen
mit ausreichender
Stromkapazitat an
und verwenden Sie
keine
Verlangerungskabel
oder
Mehrfachsteckdosen,
die nicht fur die
Gerate geeignet sind.

Vermeiden Sie es,
brennbare Materialien
in der Nahe der
Kochflachen oder
Heizgerate zu lagern,
um Brandgefahren zu
minimieren.

EN

To minimize the risk
of fire, keep
flammable materials
such as curtains,
paper or plastics away
from hot surfaces
such as stovetops or
ovens.

Keep the single
kitchen clean and free
of food residue or
grease build-up,
especially around the
hobs and oven, to
reduce the risk of fire.

Make sure that all
users of the single
kitchen are aware of
an emergency plan
that covers what to do
in the event of a fire,
gas leak or other
emergency.

To avoid electric
shock or fire, have all
electrical installations
carried out by a
qualified electrician.

Only connect the
devices to suitable
sockets with sufficient
power capacity and
do not use extension
cables or multiple
sockets that are not
suitable for the
devices.

To minimize fire
hazards, avoid storing
flammable materials
near cooking surfaces
or heaters.

FR

Gardez les matériaux
inflammables tels que
les rideaux, le papier
ou le plastique loin
des surfaces chaudes
telles que les
cuisiniéres ou les
fours afin de
minimiser les risques
d'incendie.

Gardez la cuisine
propre et exempte de
résidus alimentaires
ou d'accumulation de
graisse, en particulier
autour des cuisiniéres
et du four, afin de
réduire le risque
d'incendie.

Assurez-vous que
tous les utilisateurs de
la cuisine unique sont
informés d'un plan
d'urgence qui
comprend ce qu'il faut
faire en cas
d'incendie, de fuite de
gaz ou autre urgence.

Faites effectuer toutes
les installations
électriques par un
électricien qualifié
pour éviter les chocs
électriques ou les
incendies.

Connectez les
appareils uniquement
a des prises
appropriées avec une
capacité de courant
suffisante et n'utilisez
pas de rallonges ou
de multiprises qui ne
sont pas adaptées
aux appareils.

Evitez de stocker des
matériaux
inflammables a
proximité de surfaces
de cuisson ou de
radiateurs pour
minimiser les risques
d'incendie.

IT

Tenere i materiali
infammabili come
tende, carta o plastica
lontano da superfici
calde come piani
cottura o forni per
ridurre al minimo il
rischio di incendi.

Mantenere la cucina
singola pulita e priva
di residui di cibo o
accumuli di grasso,
soprattutto intorno ai
piani cottura e al
forno, per ridurre il
rischio di incendi.

Garantire che tutti gli
utenti della cucina
unica siano informati
di un piano di
emergenza che
comprenda cosa fare
in caso di incendio,
fuga di gas o altra
emergenza.

Far eseguire tutte le
installazioni elettriche
da un elettricista
qualificato per evitare
scosse elettriche o
incendi.

Collegare gli
apparecchi solo a
prese idonee con
sufficiente portata di
corrente e non
utilizzare prolunghe o
prese multiple non
adatte agli
apparecchi.

Evitare di conservare
materiali infiammabili
vicino a superfici di
cottura o riscaldatori
per ridurre al minimo i
rischi di incendio.

NL

Houd brandbare
materialen zoals
gordijnen, papier of
plastic uit de buurt
van hete
oppervlakken zoals
kookplaten of ovens
om het risico op brand
te minimaliseren.

Houd de afzonderlijke
keuken schoon en vrij
van voedselresten of
vetophopingen, vooral
rond de kookplaten en
de oven, om het risico
op brand te
verminderen.

Zorg ervoor dat alle
gebruikers van de
enkele keuken op de
hoogte zijn van een
noodplan waarin staat
wat te doen bij brand,
gaslek of andere
calamiteit.

Laat alle elektrische
installaties uitvoeren
door een
gekwalificeerde
elektricien om
elektrische schokken
of brand te
voorkomen.

Sluit de apparaten
alleen aan op
geschikte
stopcontacten met
voldoende
stroomcapaciteit en
gebruik geen
verlengkabels of
stekkerdozen die niet
geschikt zijn voor de
apparaten.

Vermijd het opslaan
van brandbare
materialen in de buurt
van kookoppervlakken
of
verwarmingstoestellen
om brandgevaar te
minimaliseren.

ES

Mantenga materiales
inflamables como
cortinas, papel o
plasticos alejados de
superficies calientes
como estufas u
hornos para minimizar
el riesgo de incendios.

Mantenga la cocina
individual limpia y
libre de residuos de
comida o acumulacion
de grasa,
especialmente
alrededor de las
estufas y el horno,
para reducir el riesgo
de incendios.

Garantizar que todos
los usuarios de la
cocina individual
estén informados de
un plan de
emergencia que
incluya qué hacer en
caso de incendio,
fuga de gas u otra
emergencia.

Haga que todas las
instalaciones
eléctricas las realice
un electricista
calificado para evitar
descargas eléctricas o
incendios.

Conecte los
dispositivos
Unicamente a
enchufes adecuados
con suficiente
capacidad de
corriente y no utilice
cables alargadores ni
enchufes multiples
que no sean
adecuados para los
dispositivos.

Evite almacenar
materiales inflamables
cerca de superficies
para cocinar o
calentadores para
minimizar el riesgo de
incendio.

cz

Udrzujte hoflavé
materialy, jako jsou
zaclony, papir nebo
plasty, v dostate¢né
vzdalenosti od
horkych povrchd, jako
jsou varné desky
nebo trouby, abyste
minimalizovali riziko
pozaru.

Udrzujte kuchyn v
Cistoté a bez zbytku
jidla nebo mastnoty,
zejména kolem
varnych desek a
trouby, abyste snizili
riziko poZaru.

Zajistéte, aby vsichni
uzivatelé jedné
kuchyné byli
informovani o
nouzovém planu,
ktery zahrnuje, co
délat v pfipadé
pozaru, uniku plynu
nebo jiné mimoradné
udalosti.

Nechte vSechny
elektrické instalace
provést
kvalifikovanym
elektrikafem, aby
nedoslo k Urazu
elektrickym proudem
nebo pozaru.

Zatizeni zapojujte
pouze do vhodnych
zasuvek s
dostatecnou
proudovou kapacitou
a nepouzivejte
prodluzovaci kabely
nebo vicenasobné
zasuvky, které nejsou
pro zafizeni vhodné.

Neskladujte hoflavé
materialy v blizkosti
varnych ploch nebo
topnych téles, abyste
minimalizovali
nebezpeci pozaru.
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Drzite zapaljive
materijale kao Sto su
zavjese, papir ili
plastika dalje od
vrucih povrsina kao
Sto su ploce za
kuhanje ili pe¢nice
kako biste smanjili
rizik od pozara.

Odrzavajte kuhinju
Cistom i bez ostataka
hrane ili naslaga
masnoce, osobito oko
plo¢a za kuhanje i
peénice, kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Osigurajte da su svi
korisnici jedne kuhinje
obavijesteni o planu
za hitne slu¢ajeve koji
uklju€uje Sto uginiti u
slu€aju pozara,
curenja plina ili druge
hitne situacije.

Sve elektricne
instalacije neka
izvede kvalificirani
elektricar kako biste
izbjegli strujni udar ili
pozar.

Uredaje spajajte samo
na prikladne utinice s
dovoljnom snagom
struje i nemojte
koristiti produzne
kabele ili visestruke
uti¢nice koje nisu
prikladne za uredaje.

Izbjegavajte
skladistenje zapaljivih
materijala u blizini
povrsina za kuhanje ili
grijaca kako biste
smanijili opasnost od
pozara.

Si

Drzite zapaljive
materijale kao Sto su
zavjese, papir ili
plastika dalje od
vrucih povrsina kao
Sto su ploce za
kuhanije ili pe¢nice
kako biste smanijili
rizik od pozara.

Odrzavajte kuhinju
Cistom i bez ostataka
hrane ili naslaga
masnoce, osobito oko
plo¢a za kuhanje i
pecnice, kako biste
smanijili rizik od
pozara.

Osigurajte da su svi
korisnici jedne kuhinje
obavijesteni o planu
za hitne slucajeve koji
uklju€uje sto uginiti u
slu€aju pozara,
curenja plina ili druge
hitne situacije.

Vse elektri¢ne
instalacije naj opravi
usposobljen elektricar,
da preprecite
elektri¢ni udar ali
poZzar.

Naprave prikljuCujte le
v ustrezne vti¢nice z
zadostno mocjo toka
in ne uporabljajte
podaljSkov ali ve€
vtinic, ki niso
primerne za naprave.

Izogibajte se
shranjevanju vnetljivih
materialov v blizini
kuhalnih povrsin ali
grelnikov, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

HU

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében tartsa tavol
a gyulékony
anyagokat, példaul
fuggonydket, papirt
vagy mianyagot a
forré felliletektdl,
példaul tizhelytdl
vagy sutétol.

A tlzveszély
csokkentése
érdekében az
egyetlen konyhat
tartsa tisztan és
mentesen az
ételmaradékoktol
vagy
zsirlerakédasoktol,
kildnésen a f6zélapok
és a sut6 kornyékén.

Gondoskodjon arrol,
hogy az egykonyha
minden felhasznaldjat
tajékoztassak egy
vészhelyzeti tervrdl,
amely tartalmazza a
teenddket tliz,
gazszivargas vagy
egyéb vészhelyzet
esetén.

Minden elektromos
szerelést szakképzett
villanyszerelével
végeztessen el az
aramdités vagy tliz
elkerllése érdekében.

készulékeket csak
megfeleld, megfeleld
aramerdsségi
aljzatokhoz
csatlakoztassa, és ne
hasznaljon
hosszabbitékabelt
vagy tébb aljzatot,
amely nem megfeleld
az eszkdzokhoz.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében kertlje a
gyulékony anyagok
tarolasat fézéfellletek
vagy fltétestek
kdzelében.
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Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von
heien Oberflachen
und Kochgeraten, um
Verbrennungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie die
Kabel und Anschlisse
der Gerate
regelmafig auf
Beschadigungen und
ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Bei Gasgeraten ist
eine regelmaRige
Inspektion durch
einen zertifizierten
Gasinstallateur
erforderlich, um
Gaslecks oder andere
Sicherheitsprobleme
zu erkennen und zu
beheben.

Verwenden Sie
Gasgerate nicht in
unzureichend
beliifteten Bereichen,
um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Bringen Sie
elektrische oder
elektronische
Altgerate zu
Sammelstellen oder
Recyclingzentren, um
eine
ordnungsgemale
Entsorgung
sicherzustellen.

EN

To avoid burns or
injury, keep children
and pets away from
hot surfaces and
cooking appliances.

Check the cables and
connections of the
devices regularly for
damage and replace
damaged parts in a
timely manner.

Gas appliances
require regular
inspection by a
certified gas installer
to detect and correct
gas leaks or other
safety problems.

To avoid carbon
monoxide poisoning,
do not use gas
appliances in poorly
ventilated areas.

Please take old
electrical or electronic
equipment to
collection points or
recycling centers to
ensure proper
disposal.

FR

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques des
surfaces chaudes et
des équipements de
cuisson pour éviter les
brllures ou les
blessures.

Vérifiez régulierement
I'état des cables et
des connecteurs des
appareils et
remplacez les pieces
endommagées dans
les meilleurs délais.

Les appareils a gaz
nécessitent une
inspection réguliere
par un installateur de
gaz certifié pour
détecter et corriger les
fuites de gaz ou
d'autres problémes de
sécurité.

Pour éviter une
intoxication au
monoxyde de
carbone, n'utilisez pas
d'appareils a gaz dans
des zones mal
ventilées.

Apportez les vieux
appareils électriques
ou électroniques aux
points de collecte ou
aux centres de
recyclage pour
garantir une
élimination
appropriée.

IT

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalle superfici
calde e dalle
attrezzature da cucina
per evitare ustioni o
lesioni.

Controllare
regolarmente i cavie i
connettori dei
dispositivi per
eventuali danni e
sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Gli apparecchi a gas
richiedono
un'ispezione regolare
da parte di un
installatore di gas
certificato per rilevare
e correggere perdite
di gas o altri problemi
di sicurezza.

Per evitare
avvelenamenti da
monossido di
carbonio, non
utilizzare apparecchi a
gas in aree non
adeguatamente
ventilate.

Portare i vecchi
dispositivi elettrici o
elettronici nei punti di
raccolta o nei centri di
riciclaggio per
garantirne il corretto
smaltimento.

NL

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van hete
oppervlakken en
kookgerei om
brandwonden of
verwondingen te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de kabels en
connectoren van de
apparaten op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Gastoestellen
vereisen regelmatige
inspectie door een
gecertificeerde
gasinstallateur om
gaslekken of andere
veiligheidsproblemen
op te sporen en te
corrigeren.

Om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen, mag
u geen gastoestellen
gebruiken in
onvoldoende
geventileerde ruimtes.

Breng oude
elektrische of
elektronische
apparaten naar
inzamelpunten of
recyclingcentra om te
zorgen voor een
correcte verwijdering.

ES

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de
superficies calientes y
equipos de cocina
para evitar
quemaduras o
lesiones.

Compruebe
periddicamente los
cables y conectores
de los dispositivos en
busca de dafios y
reemplace las piezas
dafadas de manera
oportuna.

Los aparatos de gas
requieren una
inspeccion periddica
por parte de un
instalador de gas
certificado para
detectar y corregir
fugas de gas u otros
problemas de
seguridad.

Para evitar la
intoxicacion por
mondxido de carbono,
no utilice aparatos de
gas en areas con
ventilaciéon
inadecuada.

Lleve los dispositivos
eléctricos o
electrénicos viejos a
puntos de recoleccion
o centros de reciclaje
para garantizar una

eliminacion adecuada.

cz

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostate¢né
vzdalenosti od
horkych povrchu a
kuchyriského
vybaveni, aby nedoslo
k popéleni nebo
zranéni.

Pravidelné kontrolujte
kabely a konektory
zafizeni, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily v€as
vymerite.

Plynové spotrebice
vyzaduji pravidelnou
kontrolu
certifikovanym
plynafem, aby bylo
mozné zjistit a opravit
uniky plynu nebo jiné
bezpecnostni
problémy.

Abyste predesli otravé
oxidem uhelnatym,
nepouzivejte plynové
spotrebice v
nedostate¢né
vétranych prostorach.

Stara elektricka nebo
elektronicka zarizeni
odevzdejte na sbérna
mista nebo do
recyklacnich
stfedisek, aby byla
zajisténa spravna
likvidace.

HR

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
vrucih povrsina i
opreme za kuhanje
kako biste izbjegli
opekline ili ozljede.

Redovito provjeravajte
oStecenje kabela i
konektora uredaja te
na vrijeme zamijenite
oStecene dijelove.

Plinski uredaji
zahtijevaju redovitu
provjeru od strane
ovlastenog instalatera
plina kako bi otkrili i
ispravili curenje plina
ili druge sigurnosne
probleme.

Kako biste izbjegli
trovanje ugljicnim
monoksidom, ne
koristite plinske
uredaje u nedovoljno
prozracenim
prostorima.

Odnesite stare
elektricne ili
elektroni¢ke uredaje
na sabirna mjesta ili
centre za recikliranje
kako biste osigurali
pravilno zbrinjavanje.

Si

Otroci in hisni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo vro€im
povr§inam in opremi
za kuhanje, da
preprecite opekline ali
poskodbe.

Redno preverjajte
morebitne poskodbe
kablov in konektorjev
naprav ter pravo¢asno
zamenjajte
poskodovane dele.

Plinske naprave
zahtevajo redne
preglede s strani
pooblas¢enega
plinskega instalaterja,
da odkrije in odpravi
pusc¢anje plina ali
druge varnostne
tezave.

Da bi se izognili
zastrupitvi z ogljikovim
monoksidom, ne
uporabljajte plinskih
naprav v neustrezno
prezra€enih prostorih.

Stare elektri¢ne ali
elektronske naprave
odnesite na zbirna
mesta ali centre za
recikliranje, da
zagotovite ustrezno
odlaganje.

HU

Az égési sérilések és
sérulések elkerilése
érdekében tartsa tavol
a gyermekeket és a
haziallatokat a forrd
felUletektdl és a
féz6berendezésektol.

Rendszeresen
ellenérizze a
készllékek kabeleit
és csatlakozoit, hogy
nem sérlltek-e, és a
sérilt alkatrészeket
idében cserélje ki.

A gazkészilékek
rendszeres
ellendrzést igényelnek
egy képesitett
gazszerelbvel a
gazszivargas vagy
egyéb biztonsagi
problémak észlelése
és kijavitasa
érdekében.

szén-monoxid-
mérgezés elkerllése
érdekében ne
hasznaljon
gazkészuiléket nem
megfeleléen szell6z6
helyen.

A megfeleld
artalmatlanitas
érdekében vigye a
régi elektromos vagy
elektronikus
eszkdzoket
gylijtéhelyekre vagy
Ujrahasznositd
kdzpontokba.



